CBETUJIbHUK CBETOAUOAHbIN
BCTPAMBAEMbIN (MOACBETKA),
CBETUJIbHUK CBETOAUOAHbIN
BCTPAMBAEMbIN (MOACBETKA)
C AATYUKOM ABUXXEHUA

KpaTkoe pykoBoACTBO Mo 3KCnnyaTauum
FP.FL20.001.1

CBETUNbHWK CBETOANOAHbIN
BCTpanBaeMblii (NofceeTka) cepum
FORTE&PIANO ToBapHoro 3Haka
|IEK (nanee — nogceeTka) npegHasHayeH Ans
[1EKOPATUBHOIO OCBELLIEHNSI MOMELLEHUIA.
CBeTVNbHIK CBETOAVOAHbI BCTPanBaeMbIlii
(noaceeTka) C 4AaTYMKOM ABUXKEHUS cepumn
FORTE&PIANO ToBapHoro 3Haka IEK
(manee — nofceeTka) NpeaHasHaveH Ans
ABTOMATUYECKOrO BKIMOYEHUS U BbIKITHOYEHUS
[1eKOpaTUBHOIO OCBELLEHNS Npy 0BHApPYXeHNN
[OBWXEHNSA B ONPeAenéHHON 30He NOMELLEHUI.
MopceeTka Ucrnonb3yeTcst AN OCBELUEHUs
CTyneHel NeCTHUL, KOpUAOPOB, NPUKPOBATHBIX
1 pabounx 30H, obecneynsas 6esonacHoCTb
1 yao6CTBO NepemMeLLeHNs B MOMELLEHN.
MpuMeHsieTCS ANs CKPbITO YCTAaHOBKM BHY TP
MOMeLLEHUI, YCTaHaBNMBAETCA B CTaHAAPTHbIE
MOHTaXHble KOPOBKM C AnaMeTpom ocu
KpenexHbIX BUHTOB — 60 MM, rmy6uHon 40 mm.
MopceeTka cootBeTCTBYET TPEGOBAHUAM
TP TC 004/2011, TP TC 020/2011,
TP EASC 037/2016.

MpaBuna MoHTaXxa

CHATb N1LeByto naHens. MpucoeanHnTs
MOArOTOBIIEHHbIE K MOHTaXY 3NeKTpu4eckue
NpoBOAa K BUHTOBbLIM 3aXKUMaM.
HewtpanbHbin N 1 dasHbii L npoBogHuUku
MoryT ObITb NOAKMNKYEeHbI K Knemmam

B nobow nocnegosarensHocTu. Mpu
MOHTaXe BbIKIoYaTerns, NoacBeTky
crneayeT NoakmtoYnTh Takum o6pasom,
4T1O6bI BbIKIIOYATENb paspbiBan LeMb

pasbl L. YCTaHOBUTL MEXaHWN3M B MOHTaXHYHO
KOpOBKY, 3aKpenuTb C MOMOLLI0 CaMOpPe30B
U pacnopHbIX Nanok. YcTaHoBUTL nnueByro
naHerb.

PaclumperHas nHdopmaLyms o yctaHoBke
npvBeaeHa B MHCTPYKLMW MO MOHTaXy (BXOAUT
B KOMMNMEKT U3Aenus).

BHUMAHUWE
O6s3zaTtenLHO y6eanTech B OTCYTCTBUMN
HanpsHkeHUst Ha MecTe pa6oT ¢ NOMOLL IO
yka3aTens HanpspkeHus.. Mpu MoHTaxe
noAcBeTKU HeoGXxoAauMo yoeanThLCs
B TOM, Y4TO MOHTaXXHas kopo6ka NPOYHO
yAepX1BaeTCA B OTBEPCTUMN CTEHbI.
Mpu 3aKkpenneHnn noacBeTkU B KOPOGke
HYXXHO CTPOro CNeAuThL 3a TeM, YTo6 bl
npoBsoja He nonaaanu nNoa pacnopHbie
nanku. MoHTax U 3aMeHy Npon3BOANTL
Ksanuq)muupoaauubm cneyunanncTom.

3ANPELWLAETCA
SkcnnyaTauus noacBeTkN npy o6pasoBaHn
TPELUMH B NpoLiecce 3KCryaTauvumn unu
CKOFIOB B OCHOBaHWUU NOACBETKN UMK
KpbIwku. MoaknioyeHne NoACBeTKMN
K HEMCNPaBHON 3f1EKTPONPOBOAKE.
OcylLecTBAATL MOHTaX NP BKIOYEHHOM

ANEKTPONUTAHUU CETU.
m (illumination) FORTE&PIANO series

|IEK trademark (hereinafter referred
to as the illumination) is designed for
decorative lighting of rooms.

LED recessed luminaire

LED recessed luminaire (illumination) with
motion sensor FORTE&PIANO series

IEK trademark (hereinafter referred to as

the illumination) is designed for automatic
switching on and off of decorative lighting
when motion is detected in a certain area of
rooms.

The illumination is used for illuminating stair
treads, entercloses, bedside and working
areas to move around the room in a safe and
convenient way. It is used for flush installation
indoors, installed in standard mounting
boxes with the diameter of the axis of the set
screws —60 mm, 40 mm depth.

Installation rules

Remove the front panel. Connect the electrical
wires prepared for installation to the screw
terminals. Neutral N and phase L conductors
can be connected to the terminals in any order.
When installing the switch the illumination
should be connected in such a way that the
switch breaks the phase L circuit. Install the
mechanism in the mounting box; secure it with
self-tapping screws or spacer claws. Install the
front panel.

For more information on installation, refer to
the installation instructions (provided with the
product).

ATTENTION
Be sure that there is no voltage at the
work site sing the voltage indicator. When
installing the illumination, make sure that
the mounting box is firmly held in the hole
of the wall. When fixing the illumination in
the box you need to strictly ensure that the
wires do not fall under the spacer claws.
Installation and replacement should
be carried out by a qualified specialist.

IT IS FORBIDDEN TO
Operating the illumination if cracks or
chips form in the base of the illumination
or lid during operation. Connecting the
illumination to faulty wiring. Carrying out
the installation with the mains power on.
m cepusnbl KipiKTipMeni apblK AVOATbI
LblpafaaHbl (kapblk TYCipriLLi)

(6ynaH api — xapblk TycipriLl) yit-xainapabl
CoHAIK XapbIKTaHAbIpyFa apHasFaH.

|EK Tayap 6enriciHi FORTE&PIANO

|IEK Tayap 6enriciHiy FORTE&PIANO
CepUACKIHBIH KMMbIN AaTtyuri 6ap KipikTipmeni
Kapblk AMOATHI LWblpafFaaHbl (ByaaH api—
apblK TycCipril) yikainapabiH 6enrineHreH
anMarblHAa KUMbIN GankanfaHaa coHaik
KapbIKTbl aBTOMATTbl KOCYFa XoHe axblpaTyFa
apHarfaH.

2Kapblk Tycipriw ykanaa )Kypyais kayincisgiri
MeH KonainbinbifblH KAMTamachl3 ete
oTbIpbIN, GacnanaakrapablH 6ackbiLTapblH,
fAenisaepai, kepeyeT MaHbIHAaFbI XoHe
XKYMbIC aliMakTapbiH >apblKTaHAbIpY YLUiH
nanganaxbinagbl. YikannapaplH ilwiHae
XacbIpblH OPHATY YLUIH KonaaHbinagel, Gekity
BypamanapbiHbIH AvameTtpi 60 MM, TepeHgiri
40 MM CTaHAapTTbl MOHTaX/Aay kopanTapblHa
opHaTbInagbl.

2Kapblk Tycipriw 004/2011 KO TR,

020/2011 KO TP, 037/2016 EAS0O TP
TananTapblHa ColkKec kenegi.

MoHTaxxaay kaFupanapbl
Betki naHenbpai WweLwin anbiHel3. MoHTaxaayra
fainblHaanFaH anekTp cbiMaapbiH Gypama
KbICKbILLTapFa anfaHbl3. bentapan N
XoHe hasansl L eTkisrilutep knemmanapra
Ke3 KenreH peTTinikneH xanfaHybl MyMKiH.
AXbIpaTKbILLTLI MOHTaXAarFaH Kesae Xapblk
TycipriwTi axblpaTkbIlw L hasackiHbIH TizberiH
y3eTiHAewn eTin xanfaraH xeH. MexaHuamai
MOHTaxAay kopabblHa opHaThIn, Gypama
Lierenep/iH Hemece kepme TeTIKTEPAiH
KemerimeH GekiTiHi3. BeTki naHenbai
KOHAbIPbIHbI3.
OpHarty Typarnbl KocbIMLLA aknapaT opHaTy
HyckaynapblHaa GepinreH (eHimmeH Gipre).
HA3AP AVOAPbIHbI
KepHey kepceTkiluTiH kemeriMeH xxymbicTap
opblHAanaTbIH Xepae kepHeyaiH
XKOKTbIFbIHA MIHAETTI TYpAe K3 XKeTKi3iHi3.
XapbIK TyciprilTi MOHTaXaafraH kesge
MOHTax/Aay KopabbIHbIH KabblpFaHbiH
caHblnayblHAa 6epik ycTanbin TypraHbiHa
KO3 XeTKi3y kaxeT. XapbIK TycipriwTi
Kopanka 6ekiTkeH ke3fie cbiMaapabIH
KepMe TeTiKTepre TUin KeTneyiH KaTaH
kaparanay kepek. OpHaTy XaHe aybICTbIpy
GinikTi MamMaHMeH Xy3ere acbipbinagbl.

ManpanaHy 6apbicbiHAA XapblK TYCIPrilUTiH
HerisiHae HemMece KaknarbiHAa cbi3aTTap
Hemece XapbIKTap nainga 6onfaHaa xapblk

TycipriwTi nanaananyfa, XapbIK TycipriwTi
aKaynbl NeKTp CbiMAapbl XeniciHe
Xanfayfa, aNeKTp KOpPeKTeHAIpY Kocyrbl
Ke3fie MoHTaxaayfa

ThINbIM CANbIHALbI.
m (iluminare de fundal) din seria

FORTE&PIANO a marcii comerciale
IEK (denumit in continuare iluminare de fundal)
este destinata iluminatului decorativ al spatiilor.
Corpul de iluminat cu LED incastrat (iluminare
de fundal)) cu senzor de miscare seria
FORTE&PIANO a marcii comerciale IEK
(denumita in continuare iluminare de fundal)
este destinata pentru a porni si opri automat
iluminatul decorativ atunci cand este detectata
miscarea intr-o anumita zona a incaperii.
lluminarea de fundal este folosita pentru
a ilumina treptele scarilor, coridoarele,
noptierele si zonele de lucru, asigurand
siguranta si confort in miscare n incaperi.
Se foloseste pentru instalarea ascunsé n
interiorul incaperilor, se instaleaza in cutii
standard de montare cu diametrul axelor

suruburilor de fixare — 60 mm, adancime de
40 mm.

Corpul de iluminat cu LED incastrat

Reguli de instalare

Scoateti panoul frontal. Conectati firele
electrice pregatite pentru instalare la bornele
cu surub. Conductoarele neutre N si faza L
pot fi conectate la terminale n orice ordine.
La instalarea intrerupatorului, iluminarea

de fundal trebuie conectata in asa fel incat
ntrerupatorul sa intrerupa circuitul fazei

L. Instalati mecanismul in cutia de jonctiune,
fixati-I cu suruburi autofiletante sau distantiere.
Instalati panoul frontal.

Informatii suplimentare despre instalare sunt
furnizate in instructiunile de instalare (incluse
cu produsul).

ATENTIE
Asigurati-va ca verificati daca nu exista
tensiune la locul de munca folosind un
indicator de tensiune. Cand instalati
iluminarea de fundal, asigurati-va ca cutia
de jonctiune este bine tinuta in orificiul din
perete. Cand fixati iluminarea de fundal in
cutie, trebuie sa va asigurati cu strictete
ca firele nu cad sub gheare de prindere.

Instalarea si inlocuirea trebuie efectuate de
un specialist calificat.

ESTE INTERZIS

Functionarea iluminarii de fundal in caz de
fisurare in timpul functionarii sau aschii in
baza iluminarii de fundal sau a capacului.
Conectarea iluminarii de fundal la un cablu
electric defect. Efectuarea instalarii cu
sursa de alimentare pornita.
m IEK savdo belgisi ishlab

chigarayotgan FORTE&PIANO
seriyali o’'rnatilgan LED chiroq (podsvetka)
(bundan buyon matnda podsvetka deb
yuritiladi) binolarni dekorativ yoritish uchun
mo’ljallangan.
|IEK savdo belgisining FORTE&PIANO seriyali
harakat sensori (keyingi o’rinlarda orqa
yorug'lik deb yuritiladi) bo’lgan LED chiroq
(podsvetka) binolarning ma’lum bir hududida
harakat aniglanganda dekorativ yoritishni
avtomatik ravishda yoqish va o’chirish uchun
mo’ljallangan.
Ostyoritgich zinapoyalar, koridorlar, yotogxona
va ish joylarini podsvetka uchun ishlatiladi,
xonada xavfsizlik va harakatlanish qulayligini
ta’minlaydi. Mahkamlash vintining o'qi diametri
60 mm va chuqurligi 40 mm bo‘lgan standart
montaj qutilarga o‘rnatilgan bino ichida yashirin
o‘rnatish uchun ishlatiladi.

Montaj qilish va o’rnatish qoidalari
Old panelni echib oling. Montaj uchun
tayyorlangan elektr simlarini vintli gisgichlarga
ulang. Neytral N va fazali L o’tkazgichlar
mavjud klemmalarga har ganday ketma-
ketlikda ulanishi mumkin. Viklyuchatelni
o’rnatayotganda, podsvetkani shunday ulash
zarurki, viklyuchatel L fazaning zanjirini
uzishiga olib kelsin. Mexanizmni montaj
qutisiga o’rnating, samorezlar yordamida
mahkam qilib gotiring yoki ikkita vintni
qotirish oyoqchalari bilan aniq va mustahkam
mahkamlangunga gadar burab qotiring. Old
panelni joyiga qaytaring.
O’rnatish bo’yicha qo’shimcha ma’lumotlar
o’rnatish yo’rignomasida (mahsulot bilan
birga) keltirilgan.

DIQQAT

Ish bajarilishi joyida kuchlanish
aniglagich asbobi yordamida elektr

kuchlanishi yo’qligiga albatta ishonch
hosil giling. Podsvetkani o’rnatayotganda,
montaj qutisi devor teshigida mahkam
ushlanganligiga ishonch hosil qilishingiz
kerak. Podsvetkani montaj qutisiga
mahkamlashda elektr simlari qutining
gotirish oyoqchalari ostida siqilib golib
ketmaganligiga gat’iy ishonch hosil gilish
kerak. O’rnatish va almashtirish malakali
mutaxassis tomonidan amalga oshiriladi.

TAQIQLANADI
Podsvetka tag asosida yoki qopqog’ida
foydalanish jarayonida biror bir darz
ketishlar yoki yoriglar paydo bo’lgan
holatida podsvetkani ekspluatatsiya gilish.
Podsvetkani nosoz elektr simlariga ulash.
Elekrt tarmog’da tok yogilgan holatida
mahsulotni montaj qilish va o’rnatishni
amalga oshirish.

TexHuuyeckue paHHble [ Technical data / TexHukanbik aepekrep /
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HaunmeHosaHune nokasartens / Parameter name /
KepcerkiwTiH ataysl / Denumirea indicatorului /
Ko'rsatkich nomi

3HayeHune ansa noaceetku / Value for the
illumination / XXapsbIK Tycipriw ywiH MaHi /
Valoarea pentru iluminare / Podsvetka uchun ma’nosi

FPX"57Y™ FPX"56Y™

Motpebnsiemas moLHocTk / Power consumption /
TyTbiHbINATLIH KyaT / Consumul de energie /
Sarflanadigan quvvat, W

3

Tun ceetoaunopnos / LED type / Xapbik avoarap Typi /
Tip LED / Tarkibidagi svetodiodlar turi

SMD 2835

Bpewmsi sagepxku / Delay time / Kigipy yakbiTbl /
Timp de intarziere / Kechikish vaqti, s

- 3045

[anbHocTb o6HapyxeHus / Detection range /
AHbIKTay y3aKkTbifbl / Raza de detectare /
Harakatni aniglab berish uzoqligi, m

Yron o63opa/ Viewing angle / LLiony 6ypbitubi/
Unghi de vizualizare/ Ko'rish burchagi

160°

Knacc 3awmtbl no FOCT IEC 60598-1/ Protection
class according to IEC 60598-1 / IEC 60598-1
MEMCT 6oMblHWwa KopFaHbiw caHatbl/ Clasa de
protectie conform IEC 60598-1 / GOST IEC 60598-1
bo'yicha himoya sinfi

MpucoeaunHuTENbHAs CNOCOBHOCTL KOHTAKTHBIX
BUHTOBBIX 3axuMoB / Connecting capacity of screw
terminals / KoHTakTini 6ypanaans! KbicKbILUTapablH
Kocy cbliibiMabInbifFbl / Capacitate de conectare

a bornelor de contact cu surub / Kontaktli vintli
qgisqichlarning mahkam ulanish qobiliyati, mm?

0,5+1,5 1+2,5

KpyTsiwmin momeHT 3atskku / Tightening torque /
KataiiTyaplH atHany momeHTi / Cuplu de
strangere / 3aHruaax apryynax arwmH / Burama
tarzda mahkamlashdagi sigish momenti, N-m

0,4

[nuna 3auncTku nposopaa / Wire stripping length /
CbIMabl Ta3apTy y3biHAbIFL / Lungimea de
indepartare a firului / Simni izolyasiyadan toza
bo’lishi shart bo’lgan gismining uzunligi, mm
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TexHuueckue paHHble (npoaomkeHue) / Technical data (continuation) /
TexHukanblk aepektep (kanracol) / Date tehnice (continuare) /

Texnik ko'rsatkichlar (davomi)

HanmeHosaHve nokasatens / Parameter name /
KepceTkiwTiH ataybl / Denumirea indicatorului /
Ko'rsatkich nomi

3HayeHune ans noaceetku / Value for the
illumination / XXapbik Tycipril yLuiH maHi /
Valoarea pentru iluminare / Podsvetka uchun ma’nosi

FPX*57Y™ [FPX56Y"

KomnnekTHocTte / Complete set / ublHTbikTama /
Set complet / Komplektning tarkibi

MopcBeTka — 1 WT., MHCTPYKLMS MO MOHTaxy —

1 aK3., nacnopt — 1 aK3. (Ha rpynnoByto ynakosky) /
lllumination — 1 pc., installation instructions — 1 ex.,
passport — 1 ex. (for group packaging) / XXapbik
Tycipriw — 1 AH., MOHTaxaay eHiHaeri Hyckaynblk —

1 paHa, nacnopt — 1 AaHa (TonTbIK kanTtamara) /
lluminare — 1 buc., instructiuni de instalare — 1 copie,
pasaport — 1 copie (pentru ambalare de grup) /
Podsvetka — 1 dona, montaj qilish bo’yicha yo'l-yo'riglar —
1 nusxa, pasport — 1 nusxa (guruhlab qadoglashda)

PemoHTonpurogHocTs / Reparability / XKeHpeyre
kapamapbinbifbl / Mentenabilitatea / Remontbobligi

HepemoHTonpurogHa / Non-repairable / XKexpeyre
sxapamaiigbl / Nereparabil / Remontbob emas

Ytunusauusi / Disposal / Kegere xaparty /
Eliminare / Yctrax / Utilizatsiya gilinishi

Mo TpeBGoBaHnsM 3akoHoAaTENbCTBA CTPaH
peanusaumu / In accordance with the legislation in
the territory of sale / ©Tkepy eniiH aymarbiHaafb!
3aHHaMaHbIH TananTtapblHa caiikec / Eliminarea
se efectueaza in conformitate cu cerintele
legislatiei tarilor de vanzare / Utilizatsiya mahsulot
sotilayotgan davlatlarning tegishli gonun huijjatlari
talablariga muvofiq amalga oshiriladi

[apaHTus (co aHsA npoaaxw), net / Warranty 2%
(from the date of sale), years / Keningik

(caTbinFaH kyHHeH 6actan), xbin / Perioada

de garantie, ani / Kafolat muddati, yillar

Cpok cnyx6bl, net / Service life, years / KbiameT ety 10

Mep3imi, xbin / Durata de viatd, ani / Yaroglilik
muddati, yillar

* X — kogoBoe 0603Ha4eHMe LBETOBOrO UcrnonHeHus / code designation color version / TycTepiHiH KOATLIK
6enrinenyi / codificarea culorilor / ranglarini kod belgilash: 1 — yepHbiit / black / kapa / negru / qora; 2 — Genbii /
white / ak / alb / oq; 3 — cepbiit / gray / cyp / gri / kulrang; 4 — Banunb / vanilla / vanilie / vanil; 5 — ctanb /
steel / 6onat / otel / po'lat; 6 — wamnanb / champagne / sampanie / shampan; 7 — Hukenb / nickel / nichel /
nikel; 8 — cnoHosas kocTb / ivory / nin cyiteri / fildes / fil suyagi; 9 — kawemup / cashmere / casmir / kasmir.

**Y — kogoBoe o6o3HayeHne maTtepuana / code designation material / eHiM MaTepuanbIHbIH KOATbLIK
6enrinenyi / denumirea de cod a materialului produsului / materialining kod belgisi: G — ctekno / glass / LwbiHbl /

sticla / shisha; M — metann / metal / metall; 6e3 y

0 060: — nnactuk / without designation —

plastic / wapTThl TaHGanaHbIMCbI3 — NnacTuk / fara simbol — plastic / ramziy belgisiz — plastik.

*** [apaHTUs COXpaHSIETCs Npu COBMIoeHUM NoKynaTeneM npaeun aKCnyaTaLum, TpaHCcnopTUpOBaHNs
u xpaHeHus. / Warranty is valid in case the purchaser complies with the operation, transportation and storage
requirements. / Keningik catbin anyLibl nanaanaHy, TacbiMangay xaHe cakray epexernepiH caktaraH kesae
caktanagpl. / Garantia ramane valabila daca cumpératorul respecta regulile de functionare, transport si
depozitare. / Agar xaridor foydalanish, tashish va saqlash qoidalariga rioya gilsa, kafolat 0’z kuchida qoladi.

OnekTpuueckas cxeMa nogknioueHus noaceetku [ Electrical diagram for
connecting the illumination / XKapsbik TycipriwTi >xanrayabiH anekTpnik cxemacsbi /
Circuitul electric al pentru conectarea iluminarii de fundal / Podsvetka
ulanishining elektr sxemasi

N L
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FMa6apuTHble U ycTaHOBOUYHbIe pasMepbl noacBeTku / Overall and installation
dimensions of the illumination / XKapbik TycipriwTiH rabapuTTik XxaHe opHaTy
enwempepi / Dimensiunile generale si de instalare ale iluminarii de fundal /
Podsvetkaning gabaritlari bo'yicha va o'rnatilish natijasidagi o'lchamlari
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